ganos de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
intergubernamentales con miras a aumentar la coopera-
cion entre esos 6rganos y organizaciones y a evitar dupli-
caciones de esfuerzos y repeticiones de tareas,

1. Decide aprobar la solicitud de ingreso del Iraq
como miembro de la Subcomisién sobre Trafico Ilicito de
Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano Oriente y el
Oriente Medio;

2. Hace suyo el principio de que la participacién en
las reuniones regionales de jefes de los organismos na-
cionales encargados de combatir el trifico ilicito de dro-
gas se basara en la participacién como miembro en la res-
pectiva comision regional;

3. Reitera que todo Estado que lo solicite podré tener
la condicion de observador en todos los érganos subsidia-
rios de la Comisién de Estupefacientes;

4. Decide que en el futuro la Subcomisién sobre Tri-
fico Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano
Oriente y el Oriente Medio se reuniri en principio una
vez al aiio durante un periodo de cinco difas, en uno de los
paises comprendidos en la regién de la Subcomisién;

5. Confirma que la Reuni6n de jefes de los organis-
mos nacionales encargados de combatir el trafico ilicito
de drogas de la regién de Africa, la Reunién de jefes de
los organismos nacionales encargados de combatir el tri-
fico ilicito de drogas de la regién de Asia y el Pacifico, y
Ta Reunién de jefes de los organismos nacionales encar-
gados de combatir el trifico ilicito de drogas de la regién
de América Latina y el Caribe continuaran celebrandose
una vez al afio en un pais de las regiones respectivas;

6. Decide que la Segunda Reuni6n de jefes de los or-
ganismos nacionales encargados de combatir el trafico
ilicito de drogas de la regién de Europa se celebrari en
1993 en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena;

7. Invita a la Segunda Reunién de jefes de los orga-
nismos nacionales encargados de combatir el trifico ili-
cito de drogas de la regién de Europa a examinar su ca-
lendario de futuras reuniones teniendo en cuenta las
reuniones regionales organizadas por la Organizacién In-
ternacional de Policia Criminal;

8. Invita al Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacién Internacional de
Drogas a que continiie examinando los posibles medios
para racionalizar el calendario de las reuniones regionales
relacionadas con la lucha contra el trifico ilicito de dro-
gas a fin de evitar la duplicacién de esfuerzos y quiza li-
berar recursos que podrian utilizarse para otras reunio-
nes;

9. Pide a la Comisién de Estupefacientes que siga
examinando periédicamente el funcionamiento de sus 6r-
ganos subsidiarios.

41a. sesion plenaria
30 de julio de 1992

1992/29. Medidas para prevenir la desviacién de pre-
cursores y de productos quimicos esenciales
hacia la fabricacién ilicita de estupefacien-
tes y sustancias sicotrépicas

El Consejo Econdmico y Social,

Preocupado por la desviacién de precursores y de pro-
ductos quimicos esenciales de los canales comerciales
hacia la fabricacién ilicita de heroina, cocaina y de otros
estupefacientes y sustancias sicotrdpicas,

Recordando las disposiciones de los articulos 3 y 12 de
la Convenci6n de las Naciones Unidas contra el Trifico
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llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrépicas, de
198843, asi como los cuadros I y II de la Convencién,

Observando la labor constructiva realizada por el Gru-
po de Trabajo sobre Productos Quimicos establecido por
los Jefes de Estado o de Gobierno del Grupo de los Siete
paises industrializados importantes y el Presidente de la
Comisién de las Comunidades Europeas durante la 16a.
reunion econémica anual en la cumbre, celebrada en
Houston, Estados Unidos de América, en julio de 1990,
para la elaboracién de procedimientos eficaces de preven-
cién de la desviacién de precursores y de productos qui-
micos esenciales,

Tomando nota de las recomendaciones contenidas en
el informe final del Grupo de Trabajo sobre Productos
Quimicos, en particular las relativas al comercio interna-
cional y nacional de sustancias sujetas a fiscalizacién in-
ternacional, asi como las relativas a las medidas practicas
para prevenir la desviacién de productos quimicos e in-
tensificar la cooperacion internacional entre las autorida-
des competentes administrativas y encargadas de la lucha
contra el uso indebido de drogas,

Tomando nota también de la decisién adoptada por la
Comisi6n de Estupefacientes en su 35° periodo de sesio-
nes de afladir cinco sustancias al Cuadro I y cinco sustan-
cias al Cuadro II de la Convencién??,

Acogiendo con benepldcito el resultado de la Confe-
rencia sobre Operaciones de Fiscalizacién de Productos
Quimicos, celebrada en Lyon (Francia) en septiembre de
1991 por iniciativa del Gobierno de los Estados Unidos
de América en colaboracién con la Junta Internacional de
Fiscalizacion de Estupefacientes, el Consejo de Coopera-
cién Aduanera y la Organizacién Internacional de Policia
Criminal, y por la labor posterior relativa al estableci-
miento de mecanismos de intercambio de informacién
entre las bases de datos de esas organizaciones y la for-
mulacién de procedimientos para verificar la autenticidad
de las solicitudes de autorizacién de exportaciones,

. Reconociendo la importancia de que los gobiemos y la
industria quimica colaboren estrechamente para prevenir
la desviacién de productos quimicos,

1. Invita a todos los gobiemos que aun no lo hayan
hecho a que adopten medidas legislativas, de procedi-
miento y de cooperacion eficaces para dar cumplimiento
al articulo 12 de la Convencién de las Naciones Unidas
contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotrépicas de 1988;

2. Subraya la importancia de la aplicacién de medi-
das adecuadas de reglamentacidn, de conformidad con las
disposiciones del articulo 18 de la Convencién, a todas
las fases de recepci6n, almacenamiento, manipulacién,
elaboraci6n y entrega de precursores y de productos qui-
micos esenciales en puertos francos y en zonas francas
comerciales, asf como en otros lugares problematicos
como los depdsitos de aduanas;

3. Invita al Secretarioc General a que elabore textos
modelo adecuados que rijan la aplicacién de los articulos
3 y 12 de la Convencién, teniendo en cuenta la labor ya
iniciada por 6rganos y organizaciones como la Comuni-
dad Europea, la Organizacién de los Estados Americanos
y el Grupo de Trabajo sobre Productos Quimicos;

4. Invita a todos los Estados que fabrican productos
quimicos a vigilar regularmente el comercio de exporta-
cién de precursores y de productos quimicos esenciales
de una forma que les permita detectar todo cambio de las
pautas de exportacién que sugiera una desviacién de esos
productos quimicos hacia canales ilicitos;

5. Invita a los Estados que fabrican precursores y
productos quimicos esenciales y a los Estados de regio-



nes en las que se fabriquen ilicitamente estupefacientes y
sustancias sicotrépicas a establecer una cooperacion es-
trecha con el fin de prevenir la desviacién de precursores
y de productos quimicos esenciales hacia canales ilicitos
y a examinar, de ser preciso sobre una base regional, la
posibilidad de concertar acuerdos o arreglos bilaterales
cuando proceda;

6. Insta a los Estados que exportan productos quimi-
cos que son esenciales para la produccién ilicita de herof-
na y cocaina, a saber, el anhidrido acético, la acetona, el
éter etilico, el 4cido clorhidrico, la metiletilcetona, el per-
manganato potasico, el 4cido sulfiirico y el tolueno, a que
establezcan mecanismos apropiados para detectar y pre-
venir su desviacién y trafico ilicito y a que, cuando exista
peligro de desviacion o de trafico ilicito de las menciona-
das sustancias, velen por que:

a) Se determine quiénes son los exportadores de esos
productos quimicos esenciales;

b) Se exija de los exportadores de esos productos qui-
micos esenciales que lleven registros detallados de todas
las transacciones de exportacion, con detalles de los des-
tinatarios finales, y que pongan dichos datos a disposi-
cién de las autoridades competentes que deseen inspec-
cionarlos;

¢) Se exija una autorizacion de exportacién para toda
remesa en cantidad comercial de dichos productos quimi-
cos esenciales a cualquier Estado que se haya determina-
do que esté afectado por la fabricacién ilicita de heroina
o cocaina en su territorio o en el que exista el riesgo de
que haya desviacién de productos quimicos esenciales,
teniéndose en cuenta los informes pertinentes de la Junta
Internacional de Fiscalizacién de Estupefacientes, el
Consejo de Cooperacion Aduanera y la Organizacién In-
ternacional de Policia Criminal;

d) Se exija de los solicitantes de autorizaciones de
exportacién que den toda clase de detalles acerca de los
destinatarios finales y de los arreglos de transporte;

e) Cuando examinen las solicitudes de autorizacién
de exportacion, las autoridades competentes tomen todas
las medidas razonables para verificar el carcter legitimo
de las transacciones, en consulta, cuando proceda, con las
autoridades competentes de los paises de importacion;

7. Recomienda que, si lo permiten los principios bési-
cos de sus ordenamientos juridicos, los Estados fortalezcan
la cooperacion en la lucha contra el uso indebido de droga
aplicando Ia técnica de la entrega vigilada a nivel interna-
cional en circunstancias apropiadas a remesas sospechosas
de precursores y de productos quimicos esenciales;

8. Pide al Programa de las Naciones Unidas para la Fis-
calizacioén Internacional de Drogas que, cuando prepare pro-
de asistencia para organismos de lucha contra el uso
indebido de drogas y de otra indole de los Estados y regio-
nes en que se fabriquen ilicitamente drogas, otorgue priori-
dad al suministro de recursos para mejorar las comunicacio-
nes, el equipo y la capacitacién en materia de prevencién de
1a desviacién de productos quimicos;

9. Invita al Programa y a los laboratorios nacionales a
que examinen la forma de prestar asistencia para la for-
mulacién de métodos fiables de ensayos de laboratorio y
sobre el terreno a fin de que los utilicen los organismos
de lucha contra el uso indebido de drogas y los laborato-
rios nacionales para la deteccién de los productos quimi-
cos que figuran en las Listas;

10. Invita a los Estados Miembros a examinar la ma-
nera de financiar la produccién y distribucién del equipo
de deteccién sobre el terreno elaborado por el laboratorio
del Programa;

38

11. Invita a la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes a examinar, en consulta con los gobier-
nos, la viabilidad de recopilar y facilitar a los gobiernos
informacién sobre las tendencias mundiales del comercio
de los productos quimicos que figuran en las Listas, te-
niendo en cuenta la necesidad de recursos que esto impli-
carfa y la necesidad de proteger toda informacién que sea
confidencial en el plano comercial;

12. Invita asimismo a la Junta a publicar y mantener
actualizada una gufa que contenga la siguiente informa-
cién:

a) Los nombres, direcciones y niimeros de teléfono y
fax de las autoridades administrativas y de lucha contra
el uso indebido de drogas encargadas de reglamentar o
hacer cumplir medidas nacionales de fiscalizacién de pre-
cursores y de productos quimicos esenciales;

5 Un resumen de las medidas reglamentarias de fis-
calizacién que se aplican en cada Estado, especialmente
con respecto a la importacién y exportacion de las sustan-
cias que figuran en los Cuadros I y II de 1a Convencion;

13. Pide a 1a Asamblea General que asigne recursos
suficientes en el marco de los recursos actuales del presu-
puesto ordinario de las Naciones Unidas para que la Junta
y el Programa puedan desempeiiar sus funciones de con-
formidad con la presente resolucién y con el articulo 12
de la Convencién;

14. Encomia al Consejo de Cooperacion Aduanera
por su labor en lo que respecta al establecimiento de un
cédigo arancelario bien definido en la Nomenclatura
Aduanera para cada una de las sustancias que figuran en
los Cuadros I y II de la Convencidn;

15. Invita al Consejo de Cooperaciéon Aduanera a es-
tablecer un cddigo arancelario bien definido para toda
nueva sustancia de uso comin en la fabricacion de estu-
pefacientes y sustancias sicotrépicas cuya vigilancia pue-
da considerar justificada la Junta;

16. Invita a los gobiernos a establecer una coopera-
cién estrecha con la industria quimica con miras a detec-
tar transacciones sospechosas de precursores y de pro-
ductos quimicos esenciales y a alentar a esa industria,
cuando proceda, a establecer cédigos de conducta que
complementen los requisitos de fiscalizacién y fomenten
su cumplimiento;

17. Pide al Secretario General que transmita la pre-
sente resolucién a todos los gobiernos para su examen y
aplicacién.

41la. sesion plenaria
30 de julio de 1992

1992/30. Demanda z'doferta de opidceos para las nece-
sidades meédicas y cientificas

El Consejo Econdmico y Social,

Recordando sus resoluciones 1979/8, de 9 de mayo de
1979, 1980/20, de 30 de abril de 1980, 1981/8, de 6 de
mayo de 1981, 1982/12, de 30 de abril de 1982, 1983/3,
de 24 de mayo de 1983, 1984/21, de 24 de mayo de 1984,
1985/16, de 28 de mayo de 1985, 1986/9, de 21 de mayo
de 1986, 1987/31, de 26 de mayo de 1987, 1988/10, de
25 de mayo de 1988, 1989/15, de 22 de mayo de 1989,
1990/31, de 24 de mayo de 1990, y 1991/43, de 21 de ju-
nio de 1991,

Insistiendo una vez mds en que la consecucién del
equilibrio entre la oferta licita de opidceos y su deman-
da legitima para fines médicos y cientificos constituye
un aspecto importante de la estrategia y de la politica in-



